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CHRONICA OCCIDENTAL

Foi-se embora o rei amarello, e segun se-cuen-
13, pouco contente,

Chulalongkern ha muito ja que andava affis-
thda dos seustseis millides ¢ meio de subditos
Slimezes, chinezes, cambojinnos e malaios. Devia
de andar farto de comidis europeias @ dos vinhos
de Franga e com uma certa saudadesita do bom
arroz do oriente e do leite fermentada.

A civilisaciio canca muite um homem,

De guando em quondo, e algum garalo menos
fespeltoso ria, an vel-o pilissar no coche; dos Sels
alhitos obliquos, da tex cor de oci, das macisi.
nhag salientes, havin de lembrir-s¢ com impa-
clencin. do tempo que faltava para LOrmar i yer &
seu palacio onde tantas bellos mulheres o gspe-
ravam, afora as guatrocentas do batalhiio da gaar-
dn d'honra. ;

Com que prazer niio ha de elle curvar-se d'agui
i dins ante o elephante brunco de tromba doi-
radiy todo elle: coberto de pedrarias, revestido
d'um earacter sagrado | .

E que enorme qnmnini.ldu; de enisas nio hfl de
elle pritar em fulsete aspero ao elephonte; d es-
i‘lns;t, is mulheres do harem, a6 h.uu[lh:'m das mu-
heras |

Leva memories de tudo. Contard como chégou
£ 0 pnssearaim pelas runs de Lisboa, para dﬂ:iﬂlt_‘
€ para traz, dondo valtas e revirnvoltis, que oie
SEpANT) como nio pregaram com elle em Gugl-
hig, ‘na Ponte da Asseen, noMoitn e nn Pampu-

14 para o levarem do Rocio ao hotel de Bra-
Eanca ! Conturd as maravilhas do pagoamprovie
sudo e os balddes em que andou nis primeiris
hﬂmi, € 0 muito qué Comeu @ o muiTssmo. gue
dormiu e as luminarias que admirou !

Elle: habitade a sor obedecido, anda; hn que
empos, ]‘L‘L‘i Europa abedecendo o todes, com
programma feito.

Quem lhe dérn chegar o Sido ¢ pelason ves
mandar um bocadinho, dar yozes de commianado
a0 exercito femining, rir, se um e '«l'i'iil”-'”FS S0
rir, descancar por um instante os olhos n'outros
olhos amados, beijar um rosto amarello como o

"ﬂll.", cuvir o afinacio d'umn muosien infernal; e
vozes, como. o delle berrarem coisns '-mfl'f-‘h' os
Seus ouvidos feridos pelus consoantes das linguas
'-||'I El_irr}r_sﬂ. %

.E! quem e déra, ainda mnis talver, fuey seP
vel de Sifio, nio ser rico e poderoso, nao; ser
dmarello, ¢ poder, l.‘['ll}r-'III:IiHl]"I na tarba-mult,
passear pelos boulevards de Paris, como qualquer
d'esse milhfo e meio de felizes ~ue hobiting i
Brande cidade. :

Nisseram jornnes que eri esse o |T|“|~'|-"L'~1’f'-'5'~5|“
do poderoso mondrchia, Nio custh i |'||.‘H:dl1.JII'.'

IEnrretanto, ¢ fossem quaes fossem @8 rizoCs
que levaram GChulalongkorn & phr-st casmurro

urante ns ultimas horas que poassod em Lisboa,
F_]U_U"r'l.: no programmi dos festejos umi parte gue
ar deslumbrant e

Desde 8, Jofio do Estoril até no baluarte de
f.:l.'l:{.r_"ﬁe:; arame ans ]'[’]i.]l]:t]'fﬁ a5 b:l]ﬁfb‘, ] “Ii:'."“l
nhing, as lanternas, emguinto juntoags marardiam
t'!:il'Til:ﬂﬁ, de aleatrio l’L'_i']'n(}lli.li”i. &1 !rlﬂ'll'l S1INUOEH.
Eram magnificas as illuminagtes da casa da cil=
Ifl'l.:l[‘i|_l dos ’-'I:‘-“'“-"Eiﬁg do l:[:lg_'!'{rilr\hﬂ, do n.!H'I.III'IT e de

muitos, chalets: Todos os baréos funderdos nn
brahia illuminaram em arco.

Fol extraordinarii 0 concorrencii.

[Yizem, porém, que o monarchi oriental se con-
servoll fristé, como um neuristhenico; @ que nem
o [ogo de artilitio o .commoveu. :

Yinte & quatro hnras -.ll..lpu:l-i.liﬂ l:un:l;o-lsu descul-
pade de nfio acceitar o almoco em Cintra, pars

b | 90.° Anno— XX Yolume — N.° 678 |Redacglio— Atelier

Listoa, L. do Poga Nove, entrada péla T do Convends  de e,

de gravura— Administragio

| Todas os pedidos de nssignaterns deveriio ser-acompanhados
{do sewimporte. e dirimdos 4 administracsio
|CIDENTR, sem o que nfio serio attendidos.— Editor responsavel
Caetans Alberta da Stlvi.

da Empreza do Oc-

que fdra convidado, o rei de Sido, debaixo d'uma
carga d'ogun, d'essas gue nunca mais esquecem,
deixavn Lisbon e dizia 0 este cantinho oeciden-
til o ‘ultimo adens ‘debrucado 4 portinholla do
silio do comboio expresso, que devia conduzil-o
ate a fronteir,

Mas o enguico niio ncalidra, Mais tristés recor-
dacdes deverin levar de cd.

). PRAXEDES MATEO SAGASTA — N{I"lr'l.'.} I::'RE!i[l':I!:.HTE. no Coxgerno o Misisiros 0 Hesransa
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O OCCIDENTE

Elle que, como todo o bom siamez, decerto
acreditu nos amuletos, provavelmente deixou por
esquecimento a mascottesinha em algum quarto
do hotel de Braganca.

Ao chegar 4 Povoa de Santa Iria, descarrila o
comboio |

O rei de Sifio perdeu entfio toda a gravidade.

Alguns dos da comitiva empallideceram, como
empallidece um siamez.

Mem tudo sfio rosas para um monarcha do
Oriente, que se lembra de atravessar os mares
que os portugvezes descobriram, para poder
i.',:l.hnf-e;,e nn terra de por seu turno ter descoberto

Portugal. i

Algum chronista dos de 14 ha de contar essa
viamem formentosa, 0% usos e costomes d'estes
indigenns, ¢ de como Vasco do Gama; descabrin-
do a India, ¢ os navegadores, que se lhe segui-
ram, indo aéao Japdo, nio soflreram tratos no
Oriente, nio arriscaram a pelle, nao padeceram
intemperies, como o muito alto & poderoso Chu-
Inlonghkorn L, de immortal memoria,

Que faga boa visgem e encontre de saude a
vasta familia.

A prata de casay e que boa pratal di-nos d'esta
vez REsUMPLO SEM miis [Ermos que nos occupar
das opulencins ¢ miserias do rei de Sido,

D'outro temos agora que falar, do rei do thea-
tro portuguez, do mcomparavel Tabarda,

Noire de festa, como muitos reis a nio apas
nham nunca, foi o dé quinta feira passada no
theatro de D Maria.

Taborda representon O Medicos, uma velha
comedia do seu repertorio, que depois de ter da-
do an theatro do Gymnasio, onde foi represen-
tada pels primeira vez ha muito mais de trinta
annos, enchentes e enchentes, foi agora acolhida
com um d'esses enthusiasmos que & vao tornin-
do cada vez mais raros em theatros portuguezes.

Niio ¢ possivel representar-se com maior natu-
ralidade, com mais arte, com melhor graca,
do que o faz o decano dos nossos actores, esse
velho, tio genial como sympathico, que, fazendo-
nos rir a bandeiras despregadas, nos humedece o

* euntinbo do olho ¢om uma lagrima de ternura &
de admiragio.

Cinco digs antes fora o ver de Emilia Candida.
Afastada da scenn pela doenca durante duis ¢po-
cas inteiras, cega, impossibilitada de trabalhir,
aos setenta ¢ qualro annos Novaments NOs appi-
recen, curadn finalmente, bem succedida na ope-
racio que fizern ds calaractas,

E o publico applaudiu-a cheio de jubilo, fez-
Ihe uma eporme ovagio, quando ella appareceu
no palce para representar o terceiro acto do Ce-
sar de Bagam

E' gue ella tem come Taborda, seu vélho com-
panheiro, 4 mesma graga naturak Ambos sio da
mesmy, escola.

Mas, fallande d'aquelle theatro, nio podemos
afastar-nos d'uma nota triste.

Todos os que frequentavam o palco conhe-
ciam o Martins porteiro, que n'aquelle casinhoto
passon a maior parte dos annes de sua longa
vida.

Exercia o officio desde o primeiro dia em que
o theatro se abriv, ha mais de cincoenta annos,
Munca viu représentar um Aclor ou uma actriz
n'aquelle palcs, nunca viu uma peca, um Aacto,
uma scensa, mas ninguem melhor do que elle sa-
bin. as historing dos bastidores desde a primeira
representagio do Magrige, ate que a doenga o
prostrow no leito, d'onde ha pouce o levaram

ara o cemiterio

Pobre Martins! Tambem elle tinha muita‘gra-
ga & muita historia deixow para i coliecgho,

Vita-se os theatros animando, Comecam a refi-
rar para’ Lisboa miitas fimilias e dpparecent os
jornaes com eolumnas compactas de novidades
do high-fife. Despede-se o veriio, apparecem 05
chryvsantemos,

Na Eschola Polytechnica realisou-se ji aguarta
exposicio, muito superior & do anno passade.

Junto das complicadissimns flores obtids pelo
cuidado e paciencia artistica do sr. Cayeux, ld
estavam a5 velhns- despedidas-do-verio, ‘as ami-
gas da nossi infancia, que nos dizinm o sen
adeus, quando chorosos voltavamos de ferias
Enm' o collegio. Parecem agora velhas tristes, po-

resinhas, |

Citaremos como mais notaveis novidades as
seguintes : Madame Xavier Rey Jouvin, chrysan-
temo branco ; Congrés de Bourges, violetas Dire-
cteur Duviard, amarello.

No jardim da Escola foi obtida uma variedade
Madame Cayeux, que for premiada na exposicio
do Palacio de Cristal. ;

Mademoiselle Marie Boutreux ¢ um chrysan-
temo aromatico,

Que lindo adeus 20 verdo nio dizem as flores!

Nio foi o rei de Sido, nio, que disse a Lisboa
um adeus assim parecide, pois, segundo consti,
a0 chegar 4 fronteira, deu um suspiro de ali-
vio e (a0 cuidado dos srs, dlptnmnmsf&xclumou :

W E-THE-A o =F &3
Jado da Canara.
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D. PRAXEDES MATHEUS SAGASTA

No din 8 de agosto passado, a Hespanha perden
f sen illustre estadistn Canovas del Castillo, en-
tio presidente do gabinete politico que regia os
destinos da nobre e eavalheirosa nagiio visinha.

A magod ¢ o printo, s& nio foram geraes, ma-
nifestaram-se¢ todavia unanimemente. A fidalga
nacio peninsular recebeu as mais penhorantes
provas de sympathia dispensadas pelos paizes de
1odo o mundo,

A recomposigio ministerial que se decretou
nfio poude sanar a perturbagio que aquella eri-
minosa morte levara aos arraines politicos, As
questbes de magno interesse com que a Hespa-
nhi se vi assoberbada edreciom de medidas ¢ re-
solucdes bem pensadas e indicadas por um s H-
rito claro e de alcance, pratico e experimentado.

Faltava Canovas. A Hespanha hesitou mas nio
demorou a sua escolha, Restava-lhe Sagasta, esse
politico hespanhol, cuji popularidnde ji em 18a8,
fer com que o povo reclamasse a sua subida ao
E{:der, no comeco do epocha tristissima que a

gspanha tem atravessado desde esse anno.

Antes de indicarmos as razoes por que Cano-
vas lhe succedew, quando a sun elevachio aos con-
selhos do coroa havin side tio esperangosd, per-
mitta-s¢-nos que recopilemos alguns tragos 115~
toricos.

Desde ds cortes constituintes de 1855 até d re-
volugio de 1868, Sagasta foi sempre um dos miais
fotaveis tribunos do nistorico partido progressisti
de Hespanha, Luctando com energia ¢ constan-
cin, quer nns minorias parlimentires do’ Con-
gresso, quer an imprensa ao lado de Calvo Asen-
sio, Fernandez de los Rins, Carlos Rubio e de
outros cscriptores notaveis do seu partido, a re-
volugio de 1808 levou-o0 & ministro da goyerna-
ciio, sob a presidencia do Dugue de ln Tarre.

A escolha do principe Amadeu, de ltalia, para
rei de Hespanha, dividiu a politicn hespanhola
em dois partidos distinctos, e SAgosta encontrou-
se chefe do partido constitucional, voltando ao
poder em 1871, no ministerio de conciliagio for-
mado pelo duque de 1.a Torre, e elevado a pre-
sidente do Conselho em dezembro d'aquelle mes-
mo anno.

Pela quarta vez, foi chamado aos conselhos da
corda B 4 de janeiro de 1874, sendo presidente
do gabinete o general Serranc, governo que du-
rou até maio d'aquelle anno. Veiu entio o minis-
terio presidide pelo general Zabala, marques de
Siarra Bullones, em que Sagasta occupol i pastd.
do interior.

Em 1881, governando ji a Hes anha o rei D.
Affonso XIE succedeu o Ganovas t.ﬂ:l Castillo, na
presidencia do gabinete, e acompunhol o monar-
cha hespanhol na-sua visita o Lisboa, onde esteve
amosbe

Poucos dias depois da morte prematura de-1.
Affonso XII, Sagasta formou o primeiro ministe-
rio da netual regencia ém dezembro de 1885,

Voltemos @ sud fscengeo ao poder em 1893, &
GnuUMeEremos s razoes que successivamentc se
accumularam contra o illustre estadista e que o
determinaram a pedir a sua demissio,

Em 12 de marca de 1804, resolven Sagasta uma
crise conservando o présidencia do conselho, e
fez o mesmo & crise de ¢4 de novembro, que deu
entrada no governo o um possibilist, Ah:trzuzﬂ,
nomeado ministro do Ultramar. Depois reuniu
novas cortes, ainda eleitas nos comegos de 18m
¢ nas quaes fora tambem deputado; resistiu em
18g3-04 4 opinido publica que queria a guerra
cantra os africanos. pelos nt:u:}m:s dos riffenhos
aos fortes hespanhoes em Mellilo.

Em 18a4, acceitou o convenio que, em Marro-
cos, firmara o general Martinéz Campos em nome
da Hespanha com o imperador Muley-Hassam,

pondo em pratica ao mesmo tempo reformas eco-
nomicas de caracier proleccionista.

Pouco depois, recebeu em Madrid uma embai-
xada marroquing, 4 qual concedeu certas modifi-
cagoes no tratado de Marrocos.

eguiu-se entiio o tristissimo naufragio do cru-
zador Kema Regente que levou a Africa areferida
embaixada nos comecos de 1855 e que, no seu
regresso & Hespanha, se submergiu com toda a
triBuhqﬁo composta de mnis de joo pessoas,

ar ultimo, viu iniciar-se, nos fins do mez de
feversiro do mesmo. anno, uma guérrd civil em
Cuba, fomentada pelos pactidarios da autenomia
o independencin da grande Antilha.

Mas, aperar di todos estes fuctos, Sagasta sa-
hiu de governo por uma questio militar que se
résumiu no Seguinic: 2

Offendidos os officiaes subalternos do exercito
hespanhol pelos atagues dos jornaes madrilenos
El Resimen e Et Globo pravcaram alguns d'es-
tes varios destrocos nas redacedes dos referidos
perindicos. Receando o gabinete o repeticio ag-
gravada de taes scenas, fizeram-se algomas symdl-
cancias, que apenns servirdim poaril mostear que
todos o3 militares hespanhoes faziam s acausa
dos oificiaes subalternos. O governo nem sequer
piide contar com o concarso da guarda civil ou
com o corpo de ordem publica para defender em
Madrid as duas redaccoes citadas-¢ ainda as de
outros periodicos,

Alem d'isso, o elemento militar, considernnde-
rando que as leis nio protegiam 0 exercito con-
tra s censuras doimprensa recloma uma reforma
das disposigoes vigentes Por este terrivel con-
juncto de causas, Sagasta com o seu gabinete
apresentou a demissio collectiva que foi acceita,
em 15 de margo de 185, sendo substituido ne
dia 23 por Cinovas, que occupou a presidencia
do conseiho,

Mio negou Sagastn oosen appoio 4o gabinete
conservador, ¢ foi elle bastante necessario, visto
e cortes serem ni sug maioria fusionistas ¢ ha-
verem sido eleitas quando ainda Sagasta presidia
f paliticn h-:::a;}nn]mla.

Em 186 estava decidadamente na opposigio,
seguindo com vivit energia a sua politica parti-
daria.

Porém, mal o Hespanhi precisoun d'elle, pode
mais 0 seu corngio de patriota que o seu usri-
rito de partidirio @ eorren a prestar o auxilio
que lhe era pedido.

Hoje, que sio geralmente conhecidas as ideins
que 0 novo presidente tem na solucio dos pros
blemas mais importantes, ¢ pelps quaes a Hlespi-
nhi se prepara para resistin tenazmente ¢ ate oo
ultimo extrema, s NACGES ArroEintes que i nio
acompanhavam ji- lhe prestam’ i devida home-
nagen.

IE.’n's fazemos votossincerns pelas prosperidades
do. nosso vizinho reino tho ditribulado ha algung
annos & dizemos-lhe:

— Perdeste Canevas del Castillo, mas resta-vos
Matheus Sagasta. Tende confiunca, poisy & per-
sisti ne vosso exemplo, sem egunl, Je putriotismo,
sabendo desprezar a politica mesquinha para e3-
tudnr com acerto as questGes que prendem o ats
tenceio da Europa ¢ do mundo ¢ alicmam a3 vos-
sas [nculdades de nacio illustrada.

O REINO DE 5180

O rei de Sido, de que publicimos o retrato e
notas hiographicas emy o n.® 674 de 20 de Setem-
bro, & que ha poucos dias. deixou a nossa capital,
onde esteve de visita de 21 a 23 do corrente, e
soherano de um paiz muito conhecido dos porty-
guezes, ¢ que mantem com Portugal antigas reli-
ches, que datam do seculo XVI desde que sste
pova devassou os paizes do oriente.

Portuguezes illustres por scus feitos estiveram
em Sifio e ali figuraram em altos cargos officiacs,
& ainda n'este seculo Paschoal Ribeiro d'Alberga-
rin ali exerceu um alte cargo militar,

Joio de Barros ¢ Fernio Mendes Pinto histo-
riaram large.nente o paiz de Sido como quem bem
& conhee: d.

Sidio possue, camo todos os paizes do Oriente,
geandes riquezas, pols ¢ abundante de minerios

reciosos, As edifidaches originnes e ricas, des-
umbeam o visitante. Construidas de tijolo e re-
vestidas de porcelana e dourados ¢ facil imaginar
o deslumbramento que produzem, illuminadas fos
forges raios do sol oriental. L

£ por isso que em riguetn o apulencia, pouced
poderia o soberana asiatico wér ed pela Europa,
que lhe causasse admiragao,

0 reino de Sido estd na grande peninsulo trans-
gangetica dividida 4 meio pelo golpho de Sido e
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pelo rio Menan, assente ao sul na margem do gol-
pho & confinandao para oeste norte e leste com o
paiz dos Birmians, China e Anam. Occupa uma
superficie de Sooipon kilometros quadrados com
uma populacio de 7:ioooiooo de habitantes com-
posta de chinezes, malaios anamitas, peguanos @
naturaes que ndo chegam a metade de numerg
1otal, sendo'a colonin mais numérosa a dos chi-
nezes,

Assim como as edificaches sfio originaes, assim
€5 seus costumes offerecem singularidades dignas
de observacio.

As creancas, em geraly bonitos vio-se afeiando
4 maneira que crescem, em resultado do uso do
betel, que constitué um vicio do paiz, pois todo o
Slmez o miasca sem interrupciio, o que lhe ene-
grece os dentes, ehprossa os labios e dilata-lhes
2 hacca, alem do enérvamento do Corpo.

As mulheres novas—o que n'aquellesipaizes se
pode considerar, quando muito, até aos vinte on-
nos—zsio regularmente formosas & de formas es-
culpturaes irreprehensivels; usam o cabello em
grandé parte rapado, ¢ que prejudicn bastante o
Seu aspecto, assim como. sos homens, que thm-=
bem rapam o cabello deixande npenas um topete;
no alto da cobeca. Quanto i vestuario, quer nos
homens quer nas mulheres & bastante elementar,
Pois consiste em panos, Mais ou menos ricos com
quecobrem o corpo, usando as mulheéres & mais
uma charpi ou facha larga de fuzenda quelhe
cae dos hombros.

Nuturnlmente indolentes pela fraquesn da mga,
onde nio ho cruzamento dE:: outras racas; e pela
ardencia do climn, o o8 siamezes pouco pro-
pensos o trabalho sendo. os estrangeiros gue,
em geral, exploram o paiz. Além d'isso ossiame-
2es tem a vaidade de ser fomens livees, no meio
da sua indolencia, mas na realidade sio mais es-
eravos que outros quaesquer, pelos habiros de hu-
mildade que praticam, pois que o siamez mais
graduado, s6 pode estar diante do rei, de joelhos
¢ com os cofovellos no chio, Nio passam dinnte
do palacio real sen se descobirirem, fazér venia g
fechar ns suns umbellas ou, pelo menos, ineli-
nal-as pard o lodo opposto, Os barqueiros quie
€TUZAM Mo ric em seus barcos, tem gue ajoelhir
& descobrirem-se quando passim em frente do
paco real, e se nao observarem esta ordem, se-
rio logo alvejados pelas bésias dassentinellis que
assim lhe punirio a falo.

Estes actos de servilismo e escravidio sio obser-
vados em toda g eseala sodial deinferior para su-
perior.

No meio d'isto ¢ slanez tem o grande cultoda
lamilia e‘nenhum outro povo o excede em amor
{:Elns seus; e apesar das mulheres terem certali-

erdade, nfio se encontrard uma esposa infiel.
- Sdo considerndos escravos n'este paiz os pri-
stoneiros de guerra, o todos-aguelles que ndo po-
dem pagar suas dividas, os quaes terio de trabi-
har para o credor até se resgatarem,

Wiio ¢ raro entre os sinmezées individadas, da-
rem em paga um filho ou uma filha & 4t a mu-
Iher, se elln nindn valer alguma coisa e n'isso
eoncordar, caso seja livre, Vié-se que os direitos
de credor valem mais que todo o amor de familia
dos sinmezes,

Que immenso trabalho nfio estard reservado ao
netual soberano. de Sidoe, se ellel quizer entrar
n'um caminho de reforma dos costumes do seu
paiz, desde 03 Vicios que inervam os seus subdi-
105 fte s lels que os degradam,

(s sinmezes professam a religido de Buddha,
de que tem grandes templos consagrados dquella
divindade ¢omo o templo’ de Pharabat & o pa-
tode de Ajuthia que ern umn das maravilhas de
Iriente, hoje tio arruinado como o antiga capital
d'aquelle reino, pois que Ajuthia, foi até ao se-
culo xvi a :upjm! de Sido. g

Banghkok < sgora a corte, cidade que tem sido
bastanie accrescentadn com construcedes, algunias
i modn europea. : e

Este e outras reformas-introduzidas em Sido
pelo actuh] soberans, devem-se em patic ain-
tluencia do principe Prisdang, da casa real de
Sido, descendenre do rei Rama Thibodi Vi co-
nhiecido por Phra Nengklao.

0 principe de Prisdang foi educado em Ingla-
terra, onde seguiu um curso regular de sciencias,
durante cinco annos no Aine's college, sendo pre-
miado em todas as disciplines ¢ obtendo uma
medalha de prata, no curso g desenho de ma-
chings & decorativo, dade peln Sociedade de in-
Cilamnenio das arles ¢ offfcios.

Vbltando o, Sido em 1877, fol encarregado de
Tevantar ‘as cartas do reing de que se desempe-
nhou bem,

No anno seguinte, foi novaments pira Ingla-
terra a completnr os seus estudos de engenheria
¢ depois nomendo pelo actual soberano, secreta-

rio. da missio siameza enviada a londres ¢ &
Berlim.

Fez parte ainda de outras missdes diplomati.
cas enviadas d Europa, com @ que muito alargou
0s seus conhecimentos scientificos, o gue lhe tem
dado, eertamente, no sen patz, grande preponde-
rancin e lTorcn Eam coadjuvar o rei nas reformas
que tem emprahendido.

Como dissemos vem de longa data as relagtes
de Portigal com o reing de Siio @ ainda hoje se
mantem, existindo n‘aquelle paiz uma colonia por-
tugueza, por sem duvida das nfo menos impor=
tantes,

Assim tem Portugal, em Banglkok um consu-
lalade, que muitos annos [oi exercido pelo sr,
Marques Pereira, hoje fallecido, muito conhece-
dor das coisas do Oriente.

Em 1860 deu-se principio 4 construccio, em
Banghok, de um alacio para o consulado poriu-
guez ¢ nella se dispenderam 10i000 paticas sem
st lograr concluil: a.

As obras pararam durante annos, até que indo
ali & sr, visconde de 5. Januario, hoje: conde do
mesmo titule e general da 1.2 divisio, como em-
baixador do rei de Portugal, teve conhecimento
do estade d'aquella obra & de quanta convinhi
concluil-a. :

O sr. conde de 5. Januario deu us' necessarias
providencias para gue a construccio do palacio
consular fosse levado a cabo, sendo inaugurado
o-edificioy em 1875

E' uma das melhores construcches modernas
de Banghok ¢ o unico palacio consular, que nos
conste, que € propriedade do governo portugues,
em pald estrangeiro,

NA ESCOLA

Uima das obras d'arte mais apreciaveis que se
apresentaram na ultima exposigio de bellas-ar-
tes de-Madrid, foi o escolptura que fuz o ossume-
pro da nossa gravura de pag. 240 intitulido: Na
escola,

Devida ao esculptor Galin, affirma vantajosa-
mente o valor do artista que taobem realiza o
intencio do rapar, que' todo se contorse n'uns
pertos faceis de perceber. i

MNaquella posicio, enroscando @ pernn direita
na esquerda, apertando a barriga com i mao es-
guerda ¢ levantando para o ar amiaao direits, com
ar supplicante, nfic precisa fallar parid que todos
o éntendam e principalménte o professor, demais
acostumado a vér os discipulosn'aquelln situaciio,

—_————

SALVADOR RIBEIRCO DE SOUSA

«Vasto imperio de Pegd,
ot EsloTe CuniguisEon ;
«Como rey foi neclnmado,
sMassinga o povo o chamou.

loxacio Przarko pe M. SAr-
MENTO f O Poranoeiro .

O3 factos authenticos em que brilha o valor
desinteressado ¢ € patente 4 nobrézainviolada de
quem soube consummal-os, parecém-nos digna-
mente aproveitaveis pira estimulo das geracoes e
gloria legitima dos povos. : :

(s pussos agigantades que determinam modi-
ficagbes profundas na existencia da humanidade,
56 pode explical-os a forqa invencivel da ldéa e o
exemplo commovente das nobres dedicagdes re-
gistadas no Historia, : .

Cumpre pois, evitar por todos os meios o trium-

ho do embuste, e 1écér o elogio dquelles qué
verdadeiramente 0 meracen, o

Ignoram muitos portuguezes quem foi Salvador
Ribeira de Sousi; e, porque elle tem Jdireito in-
eontestavel 4 nossa gratidao sincera, ¢ mister co-
nhecer os feitos que illustram a sun’ memoria,
honrando a patrid. ] :

Resumese o poucas linhas o que diz respeito
a0s primeiros-annos e i familia d'este vardo nota-
vel 1 wEra Salvador Ribéiro de Sousa natural do
coutn de Ronfem, districto, de Guimaraens, ra
provinecia de entre Dauro, & Minho, ‘aonde nasceu
em Cuintaens: ‘e era filho de Fructuoso Gonsal-
ves de Sousa, de limpo @ nobre sangue. Com dous-
outros irmaons seus partira para a India, a fim de
alli ganharnome, & riquezas, como naquelles tem-
pos faziam o5 nobres de f’ﬂriuguh muitos dos
quaes |4 achiram honrada sepultura, e entre es-
ses 14 morreram os dois irmaons de Salvador -
beiro.s

Sahira j4 do theatro diis suas facanhas, com des-
ting a“tornar o vir terras dassua patria, quando,

ainda no oriente, se viu forcado a fazer arribada
no golpho do Ganges.

Corria entio o mez de junho do anno 1600, & o
nosso heroico antepassado. acolheu-se ag porto
de Sirifio, no Pegt.

Convencendo se a breve trecho de que serin
muito uril -a Portugal estabelecer uma feitoria
n'aguelles logares, soliciton & obieve a necessaria
permissio do rei d'Arracio, em cujo sErvigo se
achava Filippe de Brito de Nicote, nascido em
Lishoa,

Edificou logo uma casa, que teve o cuidado de
fortificar sem que 9 gente de fors o soubesse; &
arrependendosse o citado monarcha de haver con-
cedido licenca tio precipitada, resolveu apoderar-
se do construccia jd léita.

Salvidor Ribeire, confinndo no seu esforco e
segurc das condicoes de resistencia do seu domi-
nio-recente, embora nio contasse mais de trinta
compatriotas no forte, niio esperou a chegada de
quem so - reconsiderou tardiamente, indo-lhe ao
efcontro impetunsamente,

O rei d'Arracio descin o rio de Pegi com ar-
miada poderosa, 40 passo que 05 Noss508 guarneciam
tres baixeis apenas; mas, apesar da grandissima
desproporciio, veénceram os portuguezes, que fi-
caram senhores d'um despojo importante ¢ admi-
ridos pela sua galhardia no animo dos indige-
Tas,

Esta victoria foi alcangada nos primeiros tem-
Eus_ do anno 1601, e poucos dins depais, o Banha

Ao assentou arraiaes proximo ao forte de Sirifo,
com cuja tomada ardia em desejos de lavar aaf-
fronta sofirida pelos soldados d'Arracio.

Salvador Ribeiro, porém, que nio temid ne-
nhum perign, por maior que-elle se afigurasse,
nio s0 logrou manter-se na sud posicio, comao
surprebenden durante uma noite o Inimigo, ma-
tandp deé sua propria mio o famoso chefe com-
petidor.

Era este, genro de Banha Dald, o qual, preten-
deu vingur-lhe a morte por meio d'uma desforra
que ficasse memoravel, ,

Estabeleceu rigoroso cerco i [ortaleza, inves-
tindo-a incessantemente. durante seis mezes, em

ue o5 sitiados experimentaram todas as agruras,

esde:a fomearé 8 dezercio d'nlguns companhei=
ros & ao completo désmantelamento dos muros
qui os abrigavam, mas em que conservaram tam-
bem a maxima coragem Jdo heroismo ¢ a fé pura
da sun crenca,

Salvador Ribeiro, recebeu n'esta occasiio um
golpe que lhe rasgou n fage da orelha esguarda
até 4 boca, ¢ sem desesperar na conjunctura es-
tremil em que se via, logrou }mr fim com o auxi-
lio de naus de mercadores alli chegadas, libertar
a8 ruinas em que talvez suppozer enconirar se-
pultura, e fazer desistir do proseguimento do si-
o a0 teimoso & ardente Banha Dald, immensa-
mente enfraquecido no exercito do seu com-
mundo.

Pouco depois dos casos narrados, o rei de Pegh
foi assassinade, & tendo Salvador Ribeiro conguis-
tade plenamente as svmpathias geraes, todas o
eclegernm para seu soberano, dundo:lhe o titdlo
de Massinga.

O quadro que acabamos de eshocary relativo d
historia interessante do celebre portuguez acclo-
mado rei d'um paiz tio affasiodo d'aquelle em
que tiveéra o berco, ficaria impearféito e o nio
completassemos, pedida venia para mais outra
transcripgio.

alde todas #5 suns - victorias, @ successos deu
salvador Ribeiro parte no Viso-rey da India por-
tugueza, Ayres de Suldanha, o qud[, com i maior
Ingratiddo, nomeou o Filippe de Brito de Nicote,
capitio mor, ¢ conguistador de Pegl, para cuja
congquista em nada concorréra, estando d'ali dis-
tante mais de duzentas lzgoas, @ regpondendo a
Salvador Ribeiro com uma carta de agradécimen=
105, cujo sobre-gscripto dizin assim = A Selvador
Ribeiro de Sousi, capitio da forialeza de Siridio,
ein ausencia de Filippe de Brito de Nicote.—»

E" agora que se defrontd com a pagina mais
cloquente fornecida pela carreira extraordinarin
de Silvador Ribeiro; elle o defensor intemerato
da fortaleza de sua fundacio exclusiva, o homem
honesto elevado & esphera real pela vontade li=
vre ‘dos seus quasi mTﬂrndurc;;, nao vacillon um
momento em obedecer is determinagdes condem-
naveis de Avres de Saldanha | ; o)

Ainda' tex mais, abdicou a realean ¢ ji depais
de o haver feito, venceu Banca, guerreira conhe-
cido que ameacava Siriio. iy

Em margo de 108, embaréou Sulvador Ribeiro
de Sousa para Portugal, ¢ ci veio exhalar o der-
radeiro alento pobre de meivs mas riquissimo de
grandezn d'alma.

D Franeisca de Noveonla,

F

L el Rt

o - Can bty

LA = AL

it tes el W

s

o

o g e i P T e ™

Ty

e

5

TR SN Y

.I il

il

b
ML il ek

ey, e

|

s ::‘L%

ot et

Shdoa T

Shad - ST



AP ST L A W

DAMA SIA

BANGROIK

O OCCIDENTE

O REINO DE SIAO




VULGARISACAO
A DANSA

A dansa, das Artes to-
das incontestavelmente
mnis iln['li.:.L, é, ni OPInG
de alguns, o mais nobre
tambem.

Luciano, celebre lite-
rato da antiguidadé clnssi-
cit @ auctor da primeira
obra especialmente dedi-
cada a Artechoreographi-
ca, de que ha noticin, nio
duvida affirmar que o dan-
sa e 0 mundo tem quasia
mesma  edade, ¢ que as
constellnctes celestes, me:
diante essi harmonia tio
perleita de suas periodi-

a8 evoluches, sugeeriram

ao homem os principios
fundamentaes, emqueelle
velo 0 assentar as regras
da choréographia

D)o como fory.certo ¢
que a dansa, na sba ori-
Bem, manifestava chara-
cter exclusivamente reli-
gioso:; dedicada no culto
da divindade, eram os sa-
cerdotes 0§ unicos mor-
tagsquedisfrutavamo pri-
vilegio de dansar ¢m’pu-
blico; e el-rei Dayvid, mo-
ndrcha & pontifice, decer-
1o nio teria bailado aguel-
le seu archaico fandango
em redor da Arca da Al
linnea, se o dansa; n'aquel-
la era remata, fora apenas
MEro eXercicly recrealivo
L que o povo podia entre
gar-se livremente,

A dansa constituio tam-
bem entre os Egypcios
ceremonial réligioso, € fol
por efles  especinlments
adoprada na celebragio
dos aMysterioss do sew
rito. s antigos egypcios
tiveram cdois generos de
dansata primeira receben
i tI(.‘:iJI‘L;HHlI:.:i:ﬂ de agstrono-
mica,n e os gregos, her-
dands-a de séus percurso-
res na civilisaciio, a intro.
duziram em suns trage.
ding, nos Cuaes ¢ exe-
curadi pelos ehdros: o pal-
o scenico  do. theatro
grigo Hsentava oo centro
um altar, symbolisande o

0 OCCIDENTE

~ = — et

PALACIO CONSULAR DE

FORTUGAL, EM BANGKOK

sil, em redor do qual os
chornes dansarinos, bai-
lando, representavam os
s1gnos. do rodiaco. O se-
gundo. penere da dansa
n.-z.::-'i\ciﬂ. foi a do boi Apis.
Unde quénqueencontras-
sem um touro de cor pre-
t; era este immediata-
mente levado em trinmpho
até aptemplodeMemphis,
onde’ os sacerdotes lhe
prestavam eulto, celebran-
do as dansds sacras, em
que figuravam o mysterio
de Usiris; que foram, por
nssim dizer, ‘8 primeira
expressio d'essesbhailados
histerico-mythologicos,
L I!:|l':=.'ll:.*."~, no gecnlo =4
iI|"J‘.'iII'E'L'1.‘['H na corié e no
theatro, com sumpiuosi-
dade e luxo scenico de
ardem tal, ¢ gue vieram o
constituir a moderna Arte
chorcographica. Conclui-
do sodanss & o ceremonial
respectvo, cessava para o
malladade animal o soa
existencia divina, levava
hiixae deé posto — de nu-
me descin fo de vietima,
¢, por fim, era sacrificadso
a outras divindades; —em
solemne cortejo e com
-I-'--|r-|‘i=|-‘."\- JIUHL' I.'ll'i."!i.r i!f(}n]l_'ri]d-
nhadas de pantomima Tra-
gica, ld o jam pfogar nas
aguis do Nile. Apis, o boi
diving, vinha, conforme
viem, a este mundo, in-
cumbido da'missfio unich
de figurdr  como. protos
gonisti (platonico quanto
mvoluntario) em especta-
culozos hailaricos ao di-
vim,

O povo hebrico, du-
rante o captiveiro, identi-
ficou-s¢, em grande parte,
cOI 05 Us0s € Costumes
dos egypeios SElS oppres:
sores, ¢ delles adoptou
tambem as dansas religio-
SaE,

Em acgao de gracas ag
Omnipoténte por ferem
transposto 4 salve o Mar
Vermelho, celéhrarom os
hebrevs uma dansa festi-
va, @ frente da gual figu-
rou Miriam, a prohetisa;
¢ um' irmiio d'esta; o sa-
cerdole Aarao, commel-
teu a imprudencia de bai-
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Har em frente do véllo de oure a dansa apieia,
ag modo egypeio, imprudencia que The custou
bem cara — Jehoval, irritade, fulminou o incauto
& senil foliao, :

O proprio Jeremias, de lamurienta memoria,
em suas preces ao Altissimo, impétra niio somen-
¢ o resurgimento do Templo em Jerusalem, mas
ainda, que sejam restabelecidos sos antigos ¢an-
Licos ¢, com estes, as antigas dansas.e J

No temple do povo hebraico havin um recinto
reservado porn a celebracio das dansos, era o
chdra; & a primitiva égreja christd, (dizem-no S
Francisco g 3. Glemente | adoptoy uso identico,
visto como 65 primeiros hebreus christios con-
servavam grande parte dos usos; costumes & ritos
do culto israeliti.

Eis-nos, porém, chegados d Grecia, a terra
wlassicn dos prazeres, da belleza, do gozo da vida,
e tambem da dansa, (considerada esta sob o pon-
to de vista profano).— Dansa todo, na Grecia:
dansam as tres Gracgas, dansam as Dryadas, as
Hacchantes, «A dansawe, diziam o5 gregos, anascen
conjunctaménte com o amore. O bom Homéro
inclug-a no numere dos tres unicos aprazeres di-
gnos & honestos.e Hesiodo nmao hesith em decla-
rar que o dansa constitue «o mais formoso dom
de Deuss, & Pindara chama a Apolle «o dansari-
no. Platio concede-lhe o logar de honra entre
aodi subedorin humann ¢ affirmn que o hemem
deve aprender o dansar, antes de que aprenda
pensare— Declara ainda que a sdansa encami-
mitha o homeém para a virtude, pois combate efi-
cazmente o meluncolin; fonte de onde dimanam
o5 vicios todos.y

Socrates, o sabio, o prudeme, niig. receion
comprometier o proprio dignidade senil, bailando
wem casa dé Aspasin: e o proprio Epaminondas,
esse grande capitio, tomou parte nas dansas ce-
lebradas nos aposentos de wma ral Calliphronia.

Al semelhanga dos egypeios tiveram os gregos
dois generos principaecs de dansas : as dyonisicas
¢ s corvbunthicas] eram as primeiras alegres,
ruidosas, violentas) as segundas, expressivas &
rraciosas. Havin pinda o dansa gvmnoastica ¢ a
dansa béllicn. A primeira assimilhava-se aos con-
aressos gymnasticos da actualidade; o ultima, era
uma especie das nossas paradas, ou das mang-
‘bras militares

Além das dansas chorags, ou cosmographieas,
introduziram o5 gregos no theatro & adansa. das

talhias,e em que era figurade o episodio dosli-
'ﬁermdurn'- de Ariadne, perdidos no labyrintho de
«Créeta. — Era g primitive expressio dos bailados
chiracteristicos ou grotescos. .

Entre &1 romanos, as dansas de mais remotn
origem tiveram character religipso, comes, par
exemplo a3, dos sacerdotes de AMarte, cujo’ pri=
meire bailaring era o proesul, que ¢ como se dis-
sessemos — o prelado.

Chegado’ o imperio, assumiram as dansas ro-
manas charactér mundano; tal como o da dansa
das vindimas, & testa da qual figurava a celebre
Messaling, guando, o ordem do proprio esposo,
foi presa e, em seguida, levada oo supplicio.

5 romanos faram os introductores, no theatra,
d'essas dinsas profanas, que tanta alinidade apre-
sentavam com o8 nossos bailados ¢ pantomimas
de grande espectaculoy vieram até n constituic
para elles divertimento faveorite, o ponto de qua-
s1.em nbsoluto supplantarem no theatro romana,
a4 pepresentactes declamadas,

s inicindores das dansas mimicas, em Roma;
foram dois bailarinos gregos: Pylades e Bathy-
llo, &, a0 que parece, ali inicinram tambem as
cabdlay theitrase: a rivalidade entre os dois vir-
toses dos pinchos e da pirueta dividiu 6s habi-
tantes de Roma em duns laccdes, tio pssanhadaz,
que chegaram a ¥ir as-mios, redundando a con-
tenda em verdadeirn guerra civil, ¢ assumindo
estit. proparcies taes, que obrigaram Tibério o
Caligula a prohibir as dansas mimicas,

A esposa da’ imperador: Domiciano, apaixa-
nou-se loucamente por um cecto Pdris, dansari-
no & mimico Huninli:l segundo’ reza a tradicgac ;
wio lisongeira preferencin foi, porém, fatal a0
desvenmrads ¢ oréographo’ menos apreciador
da arte Jo quiea enthusinstica consorte, 0 cesar
Mo esteve com metas medidas, mandou ¢rucit-
car o agil artista,

0s imperadores queabragaram o cliristianismo
foram inimiges ngadnes dos bailidos e pantomi-
mas, ¢ Constancio, I'l'ur.p anno Jde fome, ancioso
par alliviar de boceas inuteis a sua metropole,
com ecclétismo assaz singular, expulsou de Cons-
tantinopli todos os philosophos ¢ mais tres mil
bailarinos. .

O pova bysantino, illustrando ainda uma vez
com o exémplo g axiomn — ando ha noda ndyo
n'este mundo, anticipou de uns poucos dé secu-
dos, na sun arte; o moderno realismo; tomava

tanto a sério os seus bailados e pantomimas his-
toricas, que 0s artistas principaes que n'clles fi-
guravam, eram, nos lances dramaticos linagds,
substituidos por criminosos, condémnados.d maor-
te, — Dedale e Lavreole eram trucidades a valer,
este ultimo, crucificadeo, até, em pleno palce sce-
nico, com louco enthusiasmo e estrepito de pal-
mas por parte dos espectadares,

Nos periodos de ‘maior decadencia do im-
pério, o gosto estragade dos romanos, sacia-
dos e gnuios: pela devnssidio dos costumies, in-
ventou os (spectaculos de aleijades, os distest,
em fue apenas figuravam entes disformes e prin-
cipalmente andes: nio, porém, como suceede nos
theatros de Londres, por occasilo das pantomi-
mas do Natal, representados os homunculos por
artistas infanus, envergando essas extraordinn-
rias cabecas ou mascarns grotescas, de pasta e
cujo efleito comico e inimitavel:—os romanos
nic tiveram o fortoni de possuir um artisto, um
esculptor caricaturista da forca do celebre Doy-
les além de que, realistas por indole; na Arte; &
intransigentes em tudo o que dizia réspeito d
verdade material das exhibicdes scenicas; fabris
crant, ad hoc, anoes artificines : mantinham én-
cerradas dentro em formos de madeira, deixan-
de-lhes apenas livire a cabeea, infelizes creanci-
nhas, que ali permaneciam até que tivessem ate
tungido 4 edade ¢ a disformidade exigidas para o
caso,

A corrupefio daquellas eras, a pretexto de re-
quinte artistics, apresenta-nos, altis, mMnumeres,
exemplos de barbaridade odiosa ¢ bragal

[Comtintal,

Pin-S4d{,
——Eme —

FORMOSURA PORTUGUEZA
Canto histdrfeo da fempo dos francfzes

{Continuade da numers anterior)

Ascediavam-n'a Estes pensamentos, quando o

edréiro, chamado por Martinau, s¢ acercava do
lugar, e o guia se fazia acompanhar de um forte
jumento, aparelhado Com grosseira mils commo-
da albarda.

A terra, em alimirias, s6 produzia jumentos,
o borra das bestas, como lhe chamava iEl-!;trtina'.tll.l.

Interrogndo o pedreiro, réspondey que conhe-
cin caminhos e atalhos & que chegaria a Coim-
bra muito antes das tropas ; e, fado nn bon es-
portula e na. necessidade. que tinho, de se afns-
tar d¢ Pombeiro, onde cometéra uma triicdo
abominavel, cujo saldo de contas lhe nio séria
favoravel, ofereceu toda'n sua pessda e habilita-
ches, e prometed lurgos e ponderosos servicos.

— Toma cuidado com éste patife, Martinau.
Cesteiro gue fmz um césto. ..

— Drescanse, meu capitio, .

—Aqui tens um bom par de pistolas. A pri-
meira talta de respeito para com esta dima, ou
ao primeiro signal de deser¢io ou de md compa-
nhia, quebra-lhe uma perna, ou tira-lhe os mio-
los, se tanto for preciso. |2 depois. .. Quem tem
boca vae a Roma...

—E tados o3 caminhos Id vio dar, capitfe,
s.egundu _tenhor ouvido dizér 3, mis, mas ..
n'éste pair, :.]u-.m._la falo. . . a minha boca ¢ como
se nioexistisse .. Com certéen ndo me levava a
Coimbra & muite ménos i Roma,

Juvit serriu-se da espirituosa ¢ acertada obser-
vacio do camarnda, e lembrou-s¢ com orgulho
di graga gauléza, uma graga especialy atribuida
a0 sen palx,

O individuo, que nio entende uma linguagen,
e niio pode fnzér comprehéndér a sus, tem com
efeitps nin béca um argio complatamente inotil.

) Martinau tinha razio

O lingua explicou 4 Luiza, que jd'indicara o
seu nome. a necessidade, gue haviag de partir im-
mediataments, ém direcao a Coimbra; aonds’ se
Ihe iria reunir o capitio Juvat,

—E levam-me pirn muite longe... pira o
paiz dos francézes? Olhs que eu nfiio quero ir
pira li.

E Luiza, nn dizér iste, gesticulava muitoy e
fitava interrogativamenta o oficial francdz, ‘que
pergunton & razdo de twdo aquille, ¢ mandou
respondér que, de uma véx pirasempre; Luiza

adin confiar na sua ledaldade e subido afecto; ¢
que nada remésse. porque o soldado Martinau
era o seu camarada, homem coriajdso, que o de-
fenderia de todo e qualquer perigo.

E virando-sé pira o camarada

— Martinau, 4 tun vida responde-me por esta
mulher, o quem dedicaris tddas as atencoes, que
me sho devidas, Toma - dinheiro, Chegados a

Coimbra; instala-te n'uma b8a hospedaria da
terra, € espern-me. :

E, dando as ultimas ordens, colocou Luiza, por
suas proprios mios, sbbre o tasco.aparélho do
jumento.

Quando Jdelicadamente lhe compunha as do-
bras da sdin, sentiu que algumas ligrimas srden-
tes Ihe cafam nus mios,

Era o tributo de despedida, consagrado pela
camponéza ds terras ‘do.seu nascimento § era i
ohlacio d'aquella alma singeld, lancoda nas aras
saerosantas da pdtria,

Que futuro seria o seu? que sorte |he prepo-
rarii o desting ?

As poeticas romarias i lombadn das serras,
onde alvejavam as capelns de santa Fufemin,
santa {iuiterin ¢ Sénhéra do Monte Alto, asdon-
sas de roda nas assentadas campestres, os lailari-
cosna idro da egrep de 5. Martunho da Cortica,
o8 seroes em rancho de ripazes o ropirigas ale-
gres, nas noites: de poetico luar, 0s descamisi-
das, o5 descantes, rosmaninho adorifero, estevaes
floridos, papoilas, alecrins e eraveiros do sen

uintal —tudo [he lembrara de repente, 3o man-
ar a familin o melhor dos seus pensamentos,

Aquéile manccbo aloirado, aquélle homem tio
extracrdinirio, que, outravez, por despedida, he
estava novamente a beijar as mios, corton-lhe o
fio emaranhade dos tumultucsos pessnmentos, &
enraizon lhe ainda mais o lantdstica conviccio
de que a spa sorte estava ligadn o um encanta-
menta qualquer,

E decidiu-se afinal o seguir o seu desting ; foi
a primeira & iNCitar o jumento, pira que élle ca-
minhasse, ¢ |4 partin escoltada pela pedréiro,
cuja compaahia muito. The ageadou no sua dupla
qualidade de patricio ¢ entreperic, com quem
poderia conversar, ¢ por Martinau, delegado’fiel
das ordens do seu principe encantado:

Oh !l Zanta ingenuidade... a da gente pura-
mente campesing |

Mal haja a chamads civilisagio, que tio boas
almas malsina e preverte |

Quando Luiza se vicow a distuneia pire Juvat,
guet sa Heow tranquille, quando a viu desapare-
ciér no sombra dos pinheiraes, notou que éste
lhe mandava um beljo na ponta’ dos dédos ¢ cor-
respondeu-lhe, ncenando-lhe com o mio, um tan-
to desegeitada mis significativamente.

D¥ahi a.instantes, 0 moco capitio entrava no
acampamento, o tomar uma ligeira refeicio ¢ o
seu lugar, ji quando as tropus se preparavam piira
a nova marcha.

v

A pente de Sahil, levemente prejudicada nos
téres pela possagem: da hoste francezn, sentiu-se
aliviada com a partida d'essa soldad@sca, que el-
la com razdo, pressupunhn nefastn; e, respirando
largamente de um grande susto, comecou a dar
balanco ds consequencias do extraordindrio acon-
tecimente,

A familia de Luiza inquietou-se um tanto pela
ausencia da rapdriga, que era tida por corajosa,
miis supoz fundadamente, que ella estaria escon-
dida, como cutrns pesscas, em sitio retirado, e 26
pela noite dentro ¢ que sofreu um triste desen-
gano, @ desesperou da sua volta.

Péz-se em alvordco a povoacio, ¢ mésmo
dquelln hora saiu gente a esquadrinhar o arre-
dores, sem nenhum resultado.

No' din seguinte, tidas as pesquizas foram
eguilmente infructiferas,

CA maginaciio inventiva e crédula dos cosca.
vilheiras: comecou g erear umi lenda tridgica,
uma partilha da. honra e corpo da formosa al-
dei entre os combaes francdzes, que a tinham
esquartejadeo por fim, atiranda piaca as arestas do
lagpddo anfractubso 2 juxta-fluvial os pedaces san-
grentos . da malfadada, cujn alma penada ji fora
ouvida, por horas morias, em pios dolorosos; ag
por-s¢ o sere-estréllo.

—Criuzes! anjo bénto =— murmuravan maior
beata da terrn, uma visinha, parédes meins coma
casa de Luiza, revolvendeo entre’ 63 dédos s&cos
¢ fnrugados as pesadas ave-marias das suas ci-
mandulis, muito encehadas do rupf.Idn conti-
cter das suas bontas ¢ sujas mios. Cruzes! sume-
te p'ro inferno, parco sujod tarrenego, dinbol
Par isso o gié Zd teimtava fionde em dizdr que 4
meia ndite oivire em riba do telhndo dos visinhos
uma coruja. Ori vejam, vocemecds | Aquillo an-
{do. .. Cruzes, Barzabi. .. aquille éra o sprito da
cachopa.

—E nio va'sem resposta, tin Getrudes, que o
meu fiomie, a0 saltar o morachiio do insoa gran-
de, oivfu uma zurrada nos medronheiros da cos-
ta, que parecia o démo sdlto. Era so alparde-
CET,

Despais alevanton-se um belborinka negro em




0 OCCIDENTE

23

riba das aréias do rie, como se fHra wma fuma-
ceirn. .. uma fumaceira muito grande, d'onde a
modos que saiam uns ais ternos,; que cortavam o
coracio.

— Santissimo nome de Jesus ! —acudivu logo,
muito encoldo a2 gosar uma réstea de sol, um
velhito rheumitico que nos seus tempos dureos
exercern (o gloridso mister de sacristio, e agora
Yivia da caridade e das conversas do soalheiro.
—Por 1550 05 lobos, u noite passada, faziam no
alte da serra uma caincada de seiscentos diabos:
Elles uivavam, clles mordinm, masigavam 0ssos,
um inferno, ségundo ouvi contar, O gué parece g
que andavam o esparfir os restos da carne da
pobre Luiza,

—Péis rezémos-lhe um pm[rr;-nn:.:.u par alma
— tornow o velha Gertrudes—E ‘que o Redem*
ptor nos livee do pecado.

—E das almas do digbo dos franc@zes, ma
raios os partam ! ;

—Pois olhem que Luiza, espelhnada como era
e estimadity, como o paes a traziam, 16i bem mal
cmpregada.

i — L& isso fii. Escorreita até il
— B bonita. o Le
—Tio cédo nio torna cd outra da lain d'ella:
—E ‘nifio vt sem resposti, o senhira comadre,
— tornot g mulher dos comandulias — Olhem que
ard o piar da coruja, que andou-nos telhados dos
meps visinhos, parecin mésmo:a fala da L. ..
assim fininha, .. finioha. . .
E a ¢stes alvicareiros da tenebrosa lenda jun-
' trAm-3¢ olUtros, -';-Fuulmunm yverdadeiros, e che-
' gou-se no fim de algum tempo ao convencimen-
‘Ib 1o absoluto de quesd rapiriga fora electivamente

victimia de um misteridso desastre, que lThe fazia
i andar o alma errante por pinheirses e fragas.
] Houve atd por altime quem: alirmasse gque o
desventurada, por sér bonita & gordinha, for as-
1. sada n'umas prélhas, debaixo dos carvalhaes, @
| comida pelos francézes, 8 hora doalmogo.
| E como alguem réflexionnsse que 0o ménos
os oss0s hoviom de ficar, [Gi-the respondido
qué o5 restos nao mastigoveis, eram os tes que
0. sacristio sentira trincar aes lobosno alto da
Serra,

I ficou-s¢ n'isto,

E os poes da moga niio estalaram de dor, nem
prolongaram muitp o seu grande pesar, porgle
a5 dores moraes da pluralidade da gente rosticn,
a0 que témos notade, entram miuito jd pela civi-
lisacio dentrol .. sio de pouca dura.

"
w L

. Uns bite dias dephis da ehegada dos francézes
i Coimbra, ande o academia os receben com as
desconfinneas, que mais tarde se haviam de con-
Vertiér em Lii'u:uinJi_d:uhzs, «diia cavalleiros, uma di-
ma @ um manceho de fing porte, tendo suportas
do as norradas frigidissimas do Eﬂili:irll:liﬂ nevem-
bro de entio, ¢ atrivessado pelas visinhangas do
Fundio, & Pénamacor— seguiam em linha recta
piira 0 fronteirn, entravam na provincia hespa-
nholn de Chaceres, & apeavam-se diante di verusta
fachada de um convenio de Hoyos, ao hm de
uma tarde benigna ¢ s8¢0 foll s

O arriciro, dono das possantes alimarias aluga-
dns & o crindo do cavalleiro, que se apear, 1o-
maram conta dellas, segurando-as de redeas e
tste, sepuido do companheira, B3 00 gradiria do
convento, @ ficou-se i espern di resposti, que a
porteira lhe havia de trozér do madre prioréza, a
guem mandara rechde.

Dlihi 4 pouce, o pesado portio abria.um dos
seus prandes baténteés) ¢ o5 dois visjantes eram
introduzidos, passado o vestibuloy nun: parlito-
rio, pirn onde deitavam portas ¢ janelas interio-
res, guarnecidas de espessa ¢ forte gradaria de
ferro.

A didma; que ern formosissima, o sentar-se no
escabélo, que o mancdébo [he indicara, parccid
fatigadn ¢ muite constrangida entre as:magnoii-
Cils roupas, que a cingiom, .

Depéus de sentada, erguen o5 olhos humidos,
ondé se lin dmn grande comogio, pira o mance-
bio, ¢ sorriu com meiguice, ao descalgar a luva
da mio direita, qué &lle: lhe acariciow, apertin-
doca docemente entré fs suas, 2

(juasi a0 mésmo tempo, abria-se uma janela
fronteirn, chamada do purfnrdrm. o elln ass0-
mava a figora serdfica dz uma freira _prﬁf-ﬂﬂﬂﬂ,
que, pelo aspecto sanguineo e polposo, nio pare-
cin demasiade provada em jejuns & cilicios,

0 maneébo tomow graciosaménte o dima pela
mio, ¢ ucercou-se ¢om respeito di veneranda
matrona, a quem beijou a mio, que ella lhe es-
tendia atraves da grades; no que foi imitado i‘lt"[ﬂ
companheira, que ruborisada ¢ comprometida

apresentou mostras de um extraordinirio aca-
nhamento.

Em cptimo francéz, comecou o mancébo :

— Aqui me tem, minha queridatia Yenho aco-
hertar-me com a protecio, que se dignon pro-
metér-me na sua nltima carta. ;

—E nao sera isto uma loucura, mey sobrinho?
uma grande lowcura s }

E, mo dizer isto, a creatuea serdfica da freira
L']E:ir:par{:-:r:udp:'sru dar lugar & figura erecta de
uma fidaiga de sangue & maneiras.

— Mo ¢ minha tia; sinto o bem no coragio,

— () coracilo ¢ bastas vézes mou conselheiro, e,
mais do que isso, propulsér de grandes desgracas,

I£ a superiora do convénto de Hoyos refreou’n
custa um forre suspiro, qué i talvez denunciar-
the a prova do gue dizia

— Wossa reverencia, tin, bem sabe quanto eu
lhe respeito e acato as opinioes ¢ consélhos, e
nfe desconhéce o alecta flial, com quen prezo:
por isso me ha de permitr que eu Ihe fale fran-
camente. : ]

— Sim, sim, meu sobrinho; fala... fala...

— Esta mulher € um anjo, como ve ..

— Niio profanes ésse nome, Essa mulher,. €.,
¢ uma mulhier sem nome, meu sobrinhos ..

— Embora. Deslumbrou-me. . -

— E uma estrangeira,

— O amor nao tem patein, & eu mmo-i
ol antes adoro-a, que ¢ mais alnda ..

— Adoracio rerréna, pecominosi. ..

— O minha tia

—Uma mulher; que conzente em acompanhar-
te sosinha ..

—E que eu respeitel, ¢ venho entfegar-lhe,
como se ldra irma das minhas ivmis. Creia-me.

— Creio-te, e ainda bem. N'essa parte, nio po-
dins deixar de sér o digno sbccessdr da nossa
raga dé cavalheiros: Aplaudo-te, e fio-me de T

— Pade fiar-se, minha querida tin, que lh'o
Afirmo. oL JUro ...

— Niio précisas jurar. .. A nossa Bromnha, de
que pinda s¢ me nio apagaram as saudades, ape-
sar de eu 1ér morrido pira o mundo, & lertil em
todos os procedimentos de béa fidalguin. Mis, . .
afinal tu que queres - de mim, sobrinho ?

— Que recolha na sua companhin & no seu
afecto, doutrinando-a, preparando-a; a futura ma-
Ther de seu’sobrinho.

— Tua muther ¢

— Clue mais, tin 2 Perante Deos o jura.

E i maneira dos antigos cavalleiros, o bridso
rapaz ergueu os olhos ao cew, estended & mio
com solemnidade, e 56 nio beijou o cruz di sua
espada, porgque a ndo trazin Comsigo.

A abadéssa, embors um, tanto ferida nos seus
sentimentos de purissimn aristocrocia, ndo dei-
xou de admirar o firméza do' sobrinho, & adver-
tiu h

— Contintia poddes continuar,

— [tecolhida esta menina &4 sun companhia e
fio seu afecto, como ja pedi; o minha boa tia lhe
servira de instructora e de mie, forngcendo-lhe
e mandando-lhe fornecér o educacio propria de
minha futura esposa.

— £ sabes i o que me pedes

— Sei, senhorn s sei-o muito bem. Conhégo
que a incumbencia € trabalhosa e cheli de res-
ponsabilidades, que eu so solicitarin de minhn
mide .. ou de minha tia,que eu olho como tol.
Pelos dispandios; respondo eu... 3

— Ninguem te fala em dizpendios, mercé de
Deus, Podérd porém estn'raparige, tho de repen-
te, supartar uma semelhante mudanga de vida £

— Pode s afirmo-dio: eu. E uma creanga ninda,
nio tem hibitos. feitos, e possue, do qué tenho
percebido, umi grandse bondaide MLV ¢ U in=
teligencia de primerra granddza,. .

— Olhos de namorado, meu sobrinho. :

— E raciocining, que nio hioide 1|ll|1:th minha
tin. Esta rapdriga vale um tesouro. Imagine que
n'umn convivencia de alguns dias incompletos;
ji aprendeu numerosas frases 'da nossa lingoa,
tazendo-mé percebdr & adoptar algumas palavras
da sua, : i

— E dize-me; Adolfo, que ainda-m’o nio dis-
seste e & o principal: Que sentimento 1& vola
estn r:ll;azlrign, ¢ que afectos te dedicard ello de
futuro ¢ Parece-me contrariaday o goe nio & da
admirarse a sua conguisia foi violenta, como me
esta parecendo, Nao vés como ella chora e

e facto, luiza, que eri ella, como o leitor ji
conheceu, pelo decorrér da narrativa e ao lem-
brar se de que ji lhe dissemos que uma tia do
capitio Juvat vivia em Hespanha, como superio-
ri de um convento — Luisa, conhecendo instin-
ctivamente que se discutia o sua sorte, nio levan-
tara 0% olhos do parapeito da janela, e, mau gra-
do seu, nio pode suster as Ligrimaos, que irrom-
pam cilidas e abundantes,

— Pobre anjo — respandeu Juvar— Estas 1d-
grimas. siio uma prova excellente dos seus senti-
mentos de bondade. Arrancade, de répente, ao-
seio da familia, exhitante sobre a sorte, gue a
espera, fatigada de viagens forcadas, teria ji su-
cumbida, se eu lhe nio inspirasse confinnca, on
pelo ménos dezesperado 2 insandecide. Os sens
alhos porém, os seus sorrisos inimitaveis, as cla-
ra5 provas do seu agrado, apesar da falta dag
provas faladas, dizem-me claramente que son
amado; e que um din, se Deus me conservar a
;‘Iidﬂ, virel a sér um homem verdadéiramente fe-
I

— Deus te oica, sobrinho — ajuntou a ahadés-
sa, descendo. muito das suas desconfiancos e de-
monstracoes de altivée, ¢ dirigindo a Luiza aliu-
mas palaveas tranquilisaddras, em hespanhal,.
muito pausadamente, para que clla as percebisse,
com a maior dogura’ e comar de suprema dagra-
dabilidade,

A raparign encarou entio de frente aguellss
mulher, que Ihe ticha parecido  de uma grande
severidade, sorriu-se ainda por entre ligrimas,
recebed, em troca, novas palavras nnimadoras,

e muito bem fizéram ap seu espirito duvi-
50, 1

— Muite ohrigado, minha querida tin —agra-
deceu Juvat, beifjando-lhe as milos, — Vou partir
tranguilo, como s¢ @ minha naiva ficasse enm tar-
ras da patria.

— E que mais tens que dizér-me; sobrinho 7

—{(Jue me mande notfeias suas ¢ d'ella, & que
dé licenca a Luiza pirague m'as dé; quando po-
der e souber farél-o,

— Esti bem.

A abadéssa, retirando-se da janeln; indicou ao
sobrinhe o porti lateral; que se Ihe segii, e
desferralhando-a, obrin-n de repénte, ¢ apareceu
no limiar,

— Elagora despede-te, e j4.

O moco capikio. tornou a beijar as mios da
tin, com éntérnecida gratidio, e, com fidulga re-
verénein, abeirou-se de Luoiza, ¢, apodérnndo-se
das d'allo, osculon-lh'as ardentements, do dizér-
Ihe simplesments

— At revair, mon enfant,

Luiza nie pode pronunciar uma palayrs, o foe
cair de jotlhos diante da freira, em posicio hu-
milde, n'um doloréso arranco de selucos, que o
mancebo recebeu no mails fundo da sua alma
apaixenada, .

A tin erdenou-lhe por um brosco signal que se
retirsse immediatamente; o que clie fox loga,
nfio sem se voltar duas vEzés pira o magnilico.
grupo da freiro, 8 apontar-lhe decisivamente pii-
ra 4 saida, ¢ de v uiza, gjoelhada, a solugar forte-
mente, 105 pes da religiosa. :

Quando se voltava peéla terceira vée, nnda mais
viu-do que a porta deserta e aferrolhada,

D'nhi a instantes, cavalgova pira o fronteins,
seguido pelo seu fiel comarada Martinau; e, em
poucas dius, reunia-se em Coimbril o seo regi-
mento, ctjo commandante Ihe ders uma licenga
de quinze dias, n titulo de grave negdcio de fa-
milia,

Sanches de Frias.

{Coninda;

Recebemes & agradecemos.

Relatoric da Real Sociedade Portugueza Be-
neficente do Pard—Em 18l — Pard— 1807,

Zste relatorio fol apresentado 4 assembléa ge-
ral da benemerite sociedade portagueza no Pard,!
em segsio de 18 de julho de 18097, pelo seu digrio:
¢ illustrado presidente sr. Joaquim da Silva Mi-
dinha. 5

Compulsando este documento, verificamos que:
em 31 de dezembro de |H|.}E- hnviaiz:54a sncios i
que s¢ juntiram 108 admittidos durante o anne
e que no final Acaram em 2:586, numero que
mostra bem a importancia da aggremingio.

A receitn fol no valor de 145-: R340 e n dess
exn mo de 21120309970 0 que da om galdo de
d:507mEm, . :

A éi.ﬂfl:mrin da IJUS]'riIHE de 1, Luiz lr adminis-
trado peln referida sociedude; tomoOu recenie:
mente umi medida importantissimi cujd relacio:
WIma muito interessante este documento.

Eis como o sr, Joaquim Vidinha se refere a
este facto ; ar skl IAT :

A admissfio das irmfs hospitaleiras tinha sido-
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NA ESCOLA —Escurprona pe Galis

i‘-l'ucrlllih:i-'.-l por varis dictctorias e estavi natu-
ralmente: indicodn nio. o pelo renome que e
tem ddgiirad i

mentos ll*}h‘

S

Hl-i”'ﬁ.‘i. l;l]lFL'_!.{L]i:‘S R H II_"!I:H.-'I: e dose

veladn alw-.ll'I'IJl'IIZ-\.[r:L-.'-'ll.l, SO |~-;_-]|'|-1 Al inskantes.

interesses da’ Sociedade, que nido, podiom, nem
deviom: continuar no evidente & erascente descn-
labro em que iam; porém; todos hesitavam em
assumir. a_responsabilidade - d'essa medida, que
VoS “RUCLOTISOSTES em sessio dn nssembléa garal
de 12 de marco de t8g3, por causa dn Opposicio
que ella levantava por parie de alguns de nossos
illustres consoctos, com os melhores & mais di-
ENOs irl'[l:il"l':-. SEm ||:'|I'.'t_|.|,‘ |.5-._' |‘||_-|'|;'| :;l\_-|';i|'.q||'| [ 1
INIeresses -.ia": :“:'f.fl.'l-i:x1i'll:.-_'.. MOs COom umns Prencei-
pacoes de seitas ou de Crengis que nio teem ri-
zio de ser, maxine entre nos, onde ha absolor
carencin de pessoal habilitade & educada pira os
servicos hospitalares,

A directaria de 1500 nfio se déteve diante d'es-
SE5 VOLO3 1[i."l.'l"‘"[‘-'li|'|-1.‘:."| ¢ COontracloy com n ex.™r
irmi regenté do Flospital de Cortdade dez irmis
pit Gongregacho de SanvAnna de Roma, nos ter-

comn enfermeiras nos. estabeleci-.

mos dao contracto de 10, de novembro de 18q0,
que vos offereco no annéxo 1.1,

Chegadas aqui; em 7 de abril d'este dnno, assu-
miram em g do mesmo, A regencia-e a admnis-
tragao do nosso hospital. Sem fquerer aventurar
aftirmativas, que a praticn’ podia. mais cedo’ou
mais tarde desmentir, € conviecin minha que o
nosso importante estabelecimento | entrou n'um
periodo de rasgadn regeneraciio moral & econo-
mica, que nos ha de proporcionar largos dins de
prosperidade.

A experiencin. dos curtos diss que medeinm
antre a data da sua admissfio e o momento e,
na desempenho. do mew dever, vos estol minis-
trindo estaginlormacoes deixam:me concebear a
esperangi. de que esie acto da directoria Iclr.- 1846
for o mais relevante sepvico gque ella podin pres-
tar & Sociedade, Quacsquer que sejam % Nossds
opinites philosephicas ou crencas religiosas, é
forga confessar que esmas senhoras, muitas das
guies estavam destinadas pelo nascimento e pela
educnciio para os mais altos destinos socines, re-
nunciando a todos o5 confortos o gosos da fami-

lia e da sociedade, para todas se entregarem 4
vida de abnegaciio & de sacrilicio dos hospitaes,
onde o sua carinhosa solicitude relembra aos in-
fortunados, aos martvres do soffrimento o doce
aconchego do lar distante, dilacerando e rom-
pendo na contemplacio do quadro dé horrores
que offerece a vida do hospital, merecem a vene-
racio de quantos comprehenden o sublimidade
da Son sanm missfio, Se ¢ o faatismo que as
inspira, abencoado sejn elle que prodigalisn ao
infeliz que agoniza longe da patria, longe do lar,
o5 allagos; a temura incomparavel da mulher [«

No final do relatorio veem transcriptos'os ar-
tigos do contracto alludido. Ha entre elles dispo.
posicoes que merécem o mais nobre applauso
pela sun delicadeza e alcance.

A evmpathica aggremiacio deve pois progre-
dir grandemente. Assim o desejamos do coragin.

Gazota dos caminhos de ferro de Portugal e
Flespanha, Praprietario ¢ divector L. de Mendon-
ga e Cosia,

Eis o summario do ultimo numero recebido:

A ponte Maria Pia, por Xavier Cordeiro — Cap-
ta de Inglaterra; por W, M. Cornett — Parte offi-
cial — Tarifas de transporte — Automobilismao (il-
lustrado) — Notas de viagem:. XXVIT = Os sem-
phoros electricos nas estacies do Porto — O'mao-
nopalio do jogo — Parte: inanceirn — Carris de
ferro de. Lishoa — 0z noszos collegas — Linhas
portuguesns. Estacfio central do Porto— Regresso
—sere elevadores, Ponte da Esgueira, Zambezia,
Comboios de Espinho — Linhas hespanholas, Bil-
bao.a Durango, Monforte a Ponrevedrs; Salaman-
ci o Pefaranda, Linares a Almeria — Linhas es-
trangeiras. Allemanhn, Brazil, Epvpto — Compa-
nhia Real dos Caminhos de Ferro Portugueses,
Relatorio; e muitos outros artigos todos de inte-
resse publico.

0 Oceidents dox Agoras, Revisia licteraria, Dire-
ciow ¢ propeietario, Abilie da Sifia.

Temos recebido com toda & regularidade esia
revista agoriana, cujn eollaboracio selecta atorna
uma das publicacdes litterarios mais apreciaveis
£ representa o :i|'t'|r'|1:-1't.lr|:-.: |~L|F1|_'|_ die tuba dos pro-
gressos da litteratura fuyalense, que conta tantos
escriptores de merecimeniao,

Para as criangas. N.* & da r.* serie. Setembro,
I

Com este numero dn graciosa publicachio, ter-
mino a 1.%serie, Contem o conto Homem da nidea,
acompanhnde de uma interessante corresponden-
Cifl COM 0% SE6Us jovens leitores, a quem aauctora,
D. Anna de Castro Osorin, dedica amaveis expres-
soes de agradecimento pelo exito da publicacio,

Almanach llustrado do «Occidente
Para 105
Entrou no préla este esplendido annuario para
1808 d'onde esti prestes a sahir,
Desde ji se recebem encommendns na Eurneza

06 aOECIDENTEY — LLARGO D Pogo Movo — Lisnox

& PECCADORA
Por E. P. ESCRICH
Virsdo pe Esteves Pearaira
Ui linda romanee de coslumes,
cijo nome do anclor, Eserich, & garantia do inleresse
¢ dramalico da acgio d’esle ramance
i volomes ilustrados com: gravaens SS000 réis
Pedidus & Eaipreza du Occidente
Lavza po Poco Novo
ILIBERO A

LIVROS PARA RIR

O NARIZ DO TABELLIAO
For E. ABOUT
Traduepiao de Pin-Sel

Um vol. illustrado com uma linde capa a cliras
Preco 200 mifls, PELO CORREID 220
Pedidos 4 Empresa do Occidente largo do Poco
Novo — Lishoa.

IRReuervidose todos o diveltos de Propries
dade nriistion & litternrin.

Typ. de A, E. Baratn Eun Nova do Lodreiro, 25 2 39



